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A growing company within a solid 

tradition of craftsmanship

Le Cucine dei Mastri has been a 
manufacturing presence for years 
in Valdichiana, in the heart of 
Tuscany. Its kitchen collection is 
a response to growing customer 
demand for a return to traditions, the 
rediscovery of authentic values, and 
the vitalizing contact with nature. 
Choosing a kitchen from the “Le 
Cucine dei Mastri” collection is about 
hospitality. 
Experiencing a Mastri kitchen 
means the everyday savoring of the 
pleasures of an authentic life, taking 
refuge in a quiet haven to decompress 
from the stress of daily life, seeking 
the rediscovery of family warmth, the 
joy of food and acceptance. 

Le cucine dei Mastri sono una realtà 
produttiva che opera da anni nel cuore 
della Toscana, in Valdichiana. La 
collezione di cucine nasce come risposta 
concreta alla crescente richiesta, da 
parte della clientela, di un ritorno alle 
tradizioni, della riscoperta di valori 
genuini, del contatto energizzante con 
la natura. Scegliere una cucina della 
collezione “Le Cucine dei Mastri” vuol 
dire  l’ospitalità.
Vivere in una cucina dei Mastri significa 
assaporare ogni giorno i piaceri di una vita 
genuina, rifugiarsi in un porto tranquillo 
per disintossicarsi dallo stress del 
vivere quotidiano. indirizzarsi verso la 
riscoperta del calore familiare, della 
gioia del convivio, dell’accoglienza.
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Un’azienda
che cresce nella 
solida tradizione 
artigianale



Inizia dalla scelta di materiali 
importanti  il processo produttivo che 
porta  alla realizzazione delle cucine 
dei Mastri.
Il legno utilizzato, garantito dal 
marchio associato vero legno, è solido 
massello di castagno, con  i pensili 
spessi ben  3 cm.
La pietra utilizzata per i rivestimenti 
è marmo di qualità superiore trattato 
con materiali idrorepellenti che ne 
garantiscono l’immutabilità nel tempo.
La manodopera altamente specializztata 
cura artigianalmente i dettagli delle 
cucine, garantendo perfetti incastri tra 
le parti lignee, montando manualmente 
chiodi e cerniere in ottone e metallo 
brunito, eseguendo a mano le finiture 
tipiche di queste cucine: la tinta a 
straccio e le decorazioni.
Il risultato è un prodotto garantito 
qualitativamente, il cui fascino aumenta 
col passare del tempo.

The production process to create 
Mastri kitchens starts from the choice 
of fine materials. 
The wood used, guaranteed by Vero 
Legno certification is solid chestnut 
with wall cabinets that are 3 cm thick. 
Superior quality marble is used for the 
coverings treated with water-repellent 
materials that ensure it remains 
unchanged over time.
Highly skilled workers hand craft the 
kitchens’ details, ensuring perfect 
joints between the wooden parts. They 
manually apply brass and burnished 
metal nails and hinges, and they 
handcraft the kitchens’ defining 
finishes of rag-applied paint and 
decorations.
The result is guaranteed product 
quality with an appeal that grows with 
the passing of time.
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In un territorio quale la Valdichiana, ricco di natura 
selvaggia, di prati, pascoli e boschi, resta vivo il fascino 
di una cultura che si ispira alle tradizioni artigianali per 
realizzare cucine in legno vero. I mobili delle Cucine dei 
Mastri e i loro componenti, dalle antine alle casse, sono tutti 
in legno pieno di castagno. Ogni particolare di queste cucine 
diventa espressione di forma solida e compatta, di materia 
vera proveniente dal territorio toscano.

In an area like Valdichiana, with its wealth of wildlife, 
meadows, pastures and forests, we find alive and well the 
charm of a culture inspired by the artisan traditions that 
make genuine wood kitchens.
Mastri kitchens are made of wood with Vero Legno 
certification. Their every detail expresses the solid, compact 
form of genuine material from Tuscany.

Telaio muretto spesso 30
mm con bordo antigraffio

30-mm thick low wall frame with 
scratch-resistant edge

Base montata a filo telaio per 
facilitare la pulizia

Base assembled flush to frame for 
easier cleaning

Il legno pieno,
espressione di un’anima forte

Solid wood, the expression of a strong essence
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Arredare in simbiosi
con la natura

Furnishing in accord with nature

Uno degli obiettivi progettuali 
delle Cucine dei Mastri è quello di 
riproporre negli interni domestici la 
bellezza autentica, a volte aspra, dei 
paesaggi italiani. 
Per centrare questo obiettivo ogni 
cucina viene realizzata con materiali 
naturali: i top, i lavelli, i tozzetti dei 
rivestimenti sono rigorosamente in 
marmo, travertino e  pietra vera.

One of Cucine dei Mastri’s design 
goals is to recreate within the home 
spaces the genuine, sometimes rugged, 
beauty of Italian landscapes. 
To reach this goal, every kitchen is 
made of natural materials, including 
its counters, sinks, and small tile 
coverings, which are all exclusively 
marble, travertine and genuine stone. 

SOMMARIO    Summary:

Tra borghi storici, paesaggi collinari, casolari ristrutturati, abbiamo visitato alcune 
abitazioni, arredate con le cucine della collezione “Le Cucine dei Mastri”. Ognuna di esse, 
personalizzata secondo l’estro di chi vi abita, ci guida alla riscoperta di intense emozioni. 
Nascono da materiali semplici, come il legno massello di castagno, il marmo, il travertino, le 
cucine della collezione “Le Cucine dei Mastri”, ideate per riscoprire il rassicurante contatto 
con la natura e, nel rispetto delle esigenze moderne, il valore della tradizione artigianale.

Amidst historic villages, rolling hills and renovated farmhouses, we visited several homes 
furnished with kitchens from our “Le Cucine dei Mastri” collection. Each of these homes, 
made unique by the inspiration of their owners, let us rediscover the thrill of their beauty. The 
kitchens in the “Le Cucine dei Mastri” collection are made from simple materials, like solid 
chestnut wood, marble and travertine. They were conceived to get back in touch with the 
peace of nature and the value of traditional craftsmanship, with respect for today’s needs. 
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La vita sul lago scorre 
lenta, costellata da pause 
rigeneranti, come una 
chiacchierata tra amici al 
bar, un caffè assaporato 
ai tavolini all’aperto, sul 
lungolago.
E’ una vita dove i ritmi 
dell’uomo e quelli della 
natura si affiancano in 
preziosa armonia.

A design made
for pleasure

Life on the lake drifts 
by slowly, punctuated by 
refreshing breaks, like 
a chat with friends at a 
cafe or a coffee savored 
at outdoor tables on the 
lakefront.
This is a life in which 
the rhythm of people and 
nature join in a beautiful 
harmony.
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Un progetto 
nato per il 
benessere

mastro

antonio



La lavorazione artigianale della cucina Mastro Antonio, nella 
finitura piallata, mette in evidenza  l’abilità dei maestri ebanisti, 
che hanno forgiato nell essenza del massello di castagno, ogni 
singolo elelmento della composizione. Il top con greca fonde 
l’eleganza della ceramica col calore del legno.

The artisan crafting of the Mastro Antonio kitchen, planed by 
hand, shows off the talents of master cabinet-makers who shaped 
each piece of the composition in solid chestnut wood. The counter 
with border tiles merges the fineness of ceramics with the 
warmth of wood.

Mastr
o
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info:

Colore:	 Castagno piallato
Piano:	 Ceramica Ghibli, greca 	
	 miraggio
Rivestimento:	 Ceramica Ghibli
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Maniglia bronzato

Color:	 Planed chestnut
Counter:	 Ghibli ceramic tiles, 		
	 Miraggio border tiles
Wall tiles:	 Ghibli ceramic tiles
Plaster:	 Beige
Handles:	 Bronze-plated handles
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cermis Iverfe iam tam Patu crit 
Iverfe i Iverfe iam ta Patu

Le cucine dei Mastri | mastro oreste | 20

Gli olivi perlacei 
punteggiano le colline 
toscane affacciate come 
terrazze sul mar Tirreno. 
Nasce da qui il sapore 
verace dell’olio extra 
vergine di oliva, spremuto 
a freddo, come una volta, 
negli antichi frantoi. 

An abundant land
of taste

Pearly olive trees dot the 
Tuscan hills overlooking 
the Tyrrhenian Sea like 
terraces. These are the 
source of the genuine 
flavor of extra virgin 
olive oil, cold pressed, 
like in days of yore, in the 
old mills.  

Una terra
prodiga di gusto

mastro

oreste



La ricerca di atmosfere suggestive ha portato  
all’ideazione di una cucina che rappresenta 
l’essenza stessa della forza e dell’eleganza 
country. Qui ogni asperita, sembra cancellata dal 
piacevole scorrere del tempo, mentre i piccoli 
oggetti in mostra disegnano un ambiente intimo e 
personale.

In the pursuit of an evocative atmosphere, we 
designed a kitchen epitomizing the very essence 
of the elegant power of country style. In this 
kitchen, the pleasant flow of time passing seems to 
smooth out all rough edges and small objects on 
display create a cozy, comfortable space.
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info:

Colore:	 Castagno
Piano:	 Mix 3 colori (rosso, botticino, rosa)
	 con greca 5x5
Rivestimento:	 Mix 3 colori (rosso, botticino, rosa) 
Intonaco:	 Rosa
Maniglie:	 Pomolo bronzato

Color:	 Chestnut
Counter:	 3 color mix (red, Botticino, pink)
	 with 5x5 border tiles
Wall tiles:	 3 color mix (red, Botticino, pink) 
Plaster:	 Pink
Handles:	 Bronze-plated knobs
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Quonsidit; nonsuli 
caeliem et; Catu et 
Casdam cludenteris. 
Si prius, que intea-
tratum Romnes horum 
horsulemus ca; er 
la de noc, C. Equium 
te, vitui pes noccie 
terum firhoste, C. 
Tatuid dienam publii 
publibeni stam es se 
in se alis publiber-
fica in ta, det opon 
Itanum molus omnes 
ipim ficaedeps, sesil 
teatu

Quonsidit; nonsuli 
caeliem et; Catu et 
Casdam cludenteris. 
Si prius, que intea-
tratum Romnes horum 
horsulemus ca; er 
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Quonsidit; nonsuli 
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tratum Romnes horum 
horsulemus ca; er 
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publibeni stam es se 
in se alis publiber-
fica in ta, det opon 
Itanum molus omnes 
ipim ficaedeps, sesil 
teatu
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Antichi borghi sparsi come 
perle nella campagna aretina 
fanno rivivere suggestioni 
emotive credute perse: bere 
acqua fresca dalla fonte 
del paese, soffermarsi sulla 
piazza del mercato, respirare 
l’odore del fieno in un cielo 
notturno costellato di stelle 
e lucciole. 

Looking to the past to 
find pleasure 

Historic villages are 
scattered like pearls in the 
countryside of Arezzo. They 
bring back emotions thought 
lost to time, like drinking 
fresh water from the town 
spring, stopping in the market 
square, and breathing in 
the smell of hay in a night 
sky studded with stars and 
fireflies. 

Indietro nel tempo, 
alla ricerca di 
emozioni 

mastro

cecco
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Alla ricerca di una vita genuina, abbiamo 
progettato una cucina che rappresenta l’essenza 
stessa della familiarità.
L’antina Mastro Cecco, è realizzata con 
lavorazione tipica dello stile toscano.

In pursuit of an authentic life, we designed a 
kitchen that is the very essence of all that is 
familiar.
The Mastro Cecco cabinet door is made with a 
traditional Tuscan-style process. 

Mastr
o
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info:

Colore:	 Castagno spazzolato
Piano:	 Piastrellato mix 4 colori greca rosso
Rivestimento:	 Mix 4 colori
Intonaco:	 Giallo

Color:	 Brushed chestnut
Counter:	 Tiled, four color mix, red border tiles
Wall tiles:	 Four color mix  
Plaster:	 Yellow
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Il colore bianco antico della cucina Mastro Cecco, con bordo 
giallo, ricorda la morbidezza delle torte al limone, coperte di 
zucchero a velo. Il blocco cottura angolare regala alla zona 
fuochi  l’atmosfera intima di una nicchia avvolgente. Da apprezzare, 
in questo modello, la lavorazione dello scolapiatti sagomato.

The antique white color of the Mastro Cecco kitchen, with its 
yellow edges, brings to mind a soft, lemon cake covered with 
a layer of powdered sugar. The corner cooking unit gives the 
cooktop area the cozy feel of an enveloping niche. An impressive 
touch in this model is the fine craftsmanship of the contoured 
plate rack.

Mastr
o
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info:

Colore:	 Bianco antico 	
	 bordo giallo
Piano:	 Botticino con greca 	
	 giallo oriente
Rivestimento:	 Botticino con greca 	
	 giallo oriente
Intonaco:	 Giallo
Maniglie:	 Pomolo legno laccato

Color:	 Antique white, yellow 	
	 edge
Counter:	 Botticino with Asian 	
	 yellow border tiles
Wall tiles:	 Botticino with Asian 	
	 yellow border tiles 
Plaster:	 Yellow
Handles:	 Lacquered wood knobs
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Il castagno, elemento primario delle Cucine dei 
Mastri, mostra in questo modello le calde sfumature 
di colore. La finitura spazzolata amplifica la bellezza 
naturale dell essenza di castagno; anche il bordo dei 
tops è realizzato con cornice in legno.

Chestnut, the star material of the Cucine dei Mastri 
kitchens, is seen here in warm color nuances. The 
brushed finish enhances the natural beauty of 
chestnut wood. The edge of the counters is also made 
with wood cornices.

Mastr
o
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info:

Colore:	 Castagno spazzolato
Piano:	 Mix con greca rosso Verona e bordo legno
Rivestimento:	 Mix con greca rosso Verona
Intonaco:	 Bianco
Maniglie:	 Pomolo bronzato

Color:	 Brushed chestnut
Counter:	 Mix with Verona red border tiles
	 and wood edge
Wall tiles:	 Mix with Verona red border tiles  
Plaster:	 White
Handles:	 Bronze-plated knobs
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Una cucina 
affacciata 
sul golfo
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Legni sbiancati dal 
mare, muri impregnati 
di salsedine, immersi in 
un paesaggio di luce e 
asprezze naturali: la 
Sardegna apre le porte al 
fascino autentico di una 
cucina che mischia elementi 
moderni a un design 
d’epoca. 

A kitchen overlooking 
the gulf

Wood bleached by the sea, 
salt-soaked walls, set 
in a landscape of light 
and natural ruggedness. 
Sardinia opens the door 
to the authentic appeal 
of a kitchen that blends 
modern elements and 
period design. 

mastro

irio



Il castagno sbiancato, nel delicato abbinamento con l’intonaco rosa, 
addolcisce la linea possente della cucina Matro Irio, ammorbidendo 
il forte impatto visivo del massello. In linea con il carattere 
romantico di questa cucina, anche i tozzetti del top sono in marmo 
rosa antico. La colonna forno e la colonna da appoggio ad angolo 
sostengono visivamente l’intera composizione, in un armonico 
equilibrio di forme.

Bleached chestnut makes a subtle combination with the pink plaster, 
softening the forceful lines of the Mastro Irio kitchen, adding a 
gentle touch to the powerful look of solid wood. The counter’s 
small tiles are in antique pink marble, true to the kitchen’s 
romantic nature. The oven unit and the corner counter unit are 
the visual lynchpins of the entire composition in a fine balance of 
forms.
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info:

Colore:	 Sbiancato
Piano:	 Rosa Antico
Rivestimento:	 Rosa Antico
Intonaco:	 Rosa
Maniglie:	 Chiavistello bronzato

Color:	 Bleached
Counter:	 Antique pink
Wall tiles:	 Antique pink  
Plaster:	 Pink
Handles:	 Bronze-plated latches
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I cipressi segnano i sentieri delle 
campagne che si snodano tra 
campi di erba medica e lupinella 
in fiore. Le pennellate di colore, 
dal verde al porpora, ricordano 
l’arte dei pittori macchiaioli, che 
impressionavano le loro tele con 
suggestivi giochi di luci ed ombre. 

Vivid colors and light 
pouring from the sky

The cypress trees mark the 
country paths that wind through 
fields of alfalfa and flowering 
sainfoin. The splashes of color, 
ranging from green to purple, 
are reminiscent of the art of 
Macchiaioli painters, who made 
impressions on their canvases 
with evocative plays of light and 
shadow.

Colori vividi e luce 
che piove dal cielo
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mastro

bastiano



Sono tanti i dettagli della cucina Mastro Bastiano, che rievocano 
usi e costumi del passato; tra questi la piattaia a vista e il lavello 
in travertino. La cucina, in castagno massello, crea atmosfere 
ovattate, grazie alla scelta policroma di tinte calde.  

A plethora of details in the Mastro Bastiano kitchen evoke customs 
of the past, including the visible plate rack and the travertine sink. 
The solid wood kitchen creates an atmosphere that feels safe and 
protected, achieved by the use of a variety of warm hues.
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info:

Colore:	 Castagno
Piano:	 Tozzetti giallo oriente  e travertino
Rivestimento:	 Tozzetti giallo oriente 
Intonaco:	 Giallo
Maniglie:	 Pomolo bronzato

Color:	 Chestnut
Counter:	 Small Asian yellow tiles and travertine
Wall tiles:	 Small Asian yellow tiles 
Plaster:	 Yellow
Handles:	 Bronze-plated knobs
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mastro

leone

La Toscana è terra di acque 
benefiche, che sgorgano vive dal 
sottosuolo, formando piscine 
naturali e cascatelle. Da secoli 
le proprietà curative di queste 
acque offrono ai bagnanti 
benessere ed armonia psicofisica. 

The pleasure of living in a 
historic spa town 

Tuscany is a land of healing 
waters that well up from 
underground, forming natural 
pools and waterfalls. For 
centuries, the healing properties 
of these waters have offered 
bathers physical and mental 
health and harmony.

L’emozione di vivere 
in un antico borgo 
termale
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Tinte morbide caratterizzano la cucina Mastro Leone, che propone 
ante verdi pastello e tozzetti botticino. Chi sà apprezzare il piacere 
di uno stile di vita nature, troverà, nel profilo sobrio di questa 
cucina lo scenario ideale per una quotidianita, rilassante.

The Mastro Leone kitchen features soft hues with pastel green 
cabinet doors and small Botticino tiles. Those who enjoy a natural 
lifestyle will find this kitchen,s simple contours make it a perfect 
place to relax everyday. 

Mastr
o
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info:

Colore:	 Verde antico bordo panna
Piano:	 Travertino / Tozzetto botticino
Rivestimento:	 Tozzetti botticino
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Pomolo traforato argento antico

Color:	 Green, cream edge
Counter:	 Travertine/ Botticino tiles
Wall tiles:	 Botticino tiles
Plaster:	 Beige
Handles:	 Antique silver fretwork knobs
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La cucina cambia completamente look, sostituendo alla laccatura 
l’essenza calda del castagno ottenendo un risultato d’effetto 
giocando sull’accostamento del legno naturale alle tonalità, calde 
delle pietre utilizzate per il rivestimento e per il piano d appoggio. 
L’atmosfera rurale e sottolineata dalla cappa con montanti in 
legno, dall’acquaio in travertino noce e dalle stoviglie in bella 
vista. 

The kitchen is given a whole new look. Lacquer is replaced with 
warm chestnut wood for eye-catching style achieved by pairing 
natural wood with the warm hues of stone for the wall tiles and 
counters. The rural feel is emphasized by the hood with wood 
uprights, the walnut travertine sink and the dishes on proud 
display. 
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info:

Colore:	 Castagno spazzolato
Piano:	 Tozzetto mix
Rivestimento:	 Tozzetto mix
Intonaco:	 Giallo
Maniglie:	 Pomolo bronzato

Color:	 Brushed chestnut
Counter:	 Small tile mix
Wall tiles:	 Small tile mix
Plaster:	 Yellow
Handles:	 Bronze-plated knobs
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Carattere country ma anima elegante per la cucina Mastro Leone, 
con pensile ad ante scorrevoli con inserti in vetro che donano un 
tocco di algida trasparenza alla compattezza del pensile. La cappa 
sopra la zona fuochi, sormontata da una cimasa decorata a intaglio, 
richiama l’eco degli stemmi di antiche casate nobiliari.

The Mastro Leone kitchen has a country personality and an elegant 
soul. Its sliding door cupboards with glass inserts add a touch of 
cool transparency to the compact cupboard. The hood above the 
cooktop area is topped by a carved cornice whose decoration brings 
to mind the coats of arms of historic noble families.
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info:

Colore:	 Celeste antico
Piano:	 Travertino spazzolato
Rivestimento:	 Ceramiche di Vietri
Intonachi:	 Corda
Maniglie:	 Con inserto in ceramica

 

Color:	 Antique sky blue
Counter:	 Brushed travertine
Wall tiles:	 Vietri ceramic tiles
Plaster:	 Beige
Handles:	 With ceramic inserts
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La Toscana è anche terra di 
antiche paludi bonificate, 
costellate di torri costiere 
e percorse da mandrie brade 
di cavalli. Nel paesaggio 
rurale della Maremma abbiamo 
ambientato una cucina dal 
design forte come la natura 
selvaggia di questa terra.

alla ricerca di tradizioni 
dimenticate
In pursuit of forgotten traditions

mastro

giuseppe

Tuscany is also a land of 
drained swamps, dotted by 
coastal towers and crossed by 
herds of wild horses. In the 
rural landscape of Maremma, 
we found a setting for a kitchen 
with a design as powerful as the 
wild nature of this land. 



Il legno di castagno, in finitura color miele, sposa  l’intonaco giallo 
in un armonioso equilibrio cromatico. La cucina Mastro Giuseppe 
propone un comodo tavolo da lavoro con piano allungabile, che 
nella composizione vediamo sormontato da un trabatello con faretti 
la cui forma ricorda i vecchi gioghi di una volta.

Chestnut wood, finished with a honey color, creates a well-
balanced color accord with the yellow plaster. The Mastro Giuseppe 
kitchen provides a convenient work table with an extendible top. 
In this composition, we see it topped by a raised counter with 
spotlights whose shape brings to mind old-fashioned yokes.
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info:

Colore:	 Castagno Miele
Intonaco:	 Giallo
Maniglie:	 Pomolo legno verniciato

Color:	 Honey chestnut 
Plaster:	 Yellow
Handles:	 Varnished wood knobs
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Piacevole accostamento di chiaroscuri quello 
che la cucina Mastro Giuseppe propone in questa 
composizione; il colore castagno si abbina 
alle delicate sfumature rosa dell’intonaco. 
La soluzione degli sportelli ad arco e le ante 
grigliate costituiscono piacevoli elementi dei 
decoro.

The Mastro Giuseppe kitchen composition seen here 
offers beautiful light and shadow combinations. 
The chestnut color goes well with the delicate 
pinks of the plaster. Its arched open compartments 
and grated cabinet doors make for pleasing 
decorative effects.
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info:

Colore:	 Castagno
Piano:	 Mix
Rivestimento:	 Mix
Intonaco:	 Rosa
Maniglie:	 Chiavistello bronzato

Color:	 Chestnut
Counter:	 Mix
Wall tiles:	 Mix
Plaster:	 Pink
Handles:	 Bronze-plated latches
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Nuova vita per
antiche dimore
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La Toscana è anche 
terra di splendide ville 
settecentesche, immerse 
in parchi di latifoglie e 
macchia mediterranea.
Queste case, ristrutturate 
e riportate agli antichi 
splendori, costituiscono 
lo scenario perfetto per 
l’ambientazione delle 
Cucine dei Mastri. 

New life for
old houses

Tuscany is also home to 
magnificent eighteenth-
century villas, 
surrounded by parks of 
broad-leaved trees and 
Mediterranean maquis.
These houses, renovated 
and returned to their 
former splendor, are the 
perfect setting for Cucine 
dei Mastri kitchens.

mastro

dante



Come nelle botteghe alimentari di una volta, i cassettini a 
vetro inseriti nella cucina Mastro Dante mostrano il loro 
contenuto: pasta, biscotti, spezie, regalando vivaci tocchi di 
colore. Anche il pensile, con anta all’inglese, ripropone echi 
del passato, con la leziosa tendina che nasconde la piattaia.

Like in grocery shops of times past, the small glass drawers 
set in the Mastro Dante kitchen show what’s inside, like pasta, 
cookies or spices, adding lively touches of color to the kitchen. 
The cupboard, with English-style cabinet doors offers up hints 
of the past with a cute curtain hiding the plate rack.
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info:

Colore:	 Verde antico bordo verde
Piano:	 Pietra stand stone
Rivestimento:	 Pietra stand stone
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Chiavistello bronzato

Color:	 Antique green, green edge
Counter:	 Sandstone
Wall tiles:	 Sandstone  
Plaster:	 Beige
Handles:	 Bronze-plated latches
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Tinte tenui per questa cucina dove muratura e singoli elementi 
si alternano con disinvoltura. L’antina Mastro Dante proposta 
nella tonalità bianco antico bordo giallo, è definita da profili 
in sopraccolore dipinti a mano. La composizione offre numerosi 
spazi a vista dove trovano posto oggetti della civiltà contadina.

Tinte tenui per questa cucina dove muratura e singoli 
elementi si alternano con disinvoltura. L’antina Mastro Dante 
proposta nella tonalità verde pastello è definita da profili in 
sopraccolore dipinti a mano. La composizione offre numerosi 
spazi a vista dove trovano posto oggetti della civiltà contadina.

Mastr
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info:

Colore:	 Bianco antico 	
	 bordo giallo
Piano:	 Botticino con greca 	
	 giallo oriente
Rivestimento:	 Botticino con greca 	
	 giallo oriente
Intonaco:	 Giallo
Maniglie:	 Pomolo legno laccato

Color:	 Antique white, yellow 	
	 edge
Counter:	 Botticino with Asian 	
	 yellow border tiles
Wall tiles:	 Botticino with Asian 	
	 yellow border tiles 
Plaster:	 Yellow
Handles:	 Lacquered wood knobs
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La zona fuochi, posizionata in obliquo rispetto al frigo e al 
lavello, rompe la monotonia di un design altrimenti scontato.
Sotto al forno occhieggiano le maniglie della spianatoia, 
tagliere e mattarello. La composizione laccata ben si abbina al 
tavolo in castagno con panca.

The stove area is set at an angle to the refrigerator and sink, 
breaking up the monotony of a design that would otherwise be 
too obvious. The handles of the pastry board, cutting board 
and rolling pin peak out from under the oven. The lacquered 
composition goes well with the chestnut table and bench. 

Mastr
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info:

Colore:	 Verde Provenzale
Piano:	 Tozzetto botticino
Rivestimento:	 Tozzetto botticino
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Pomolo traforato 	
	 argento antico

Color:	 Provencal Green
Counter:	 Botticino small tile
Wall tiles:	 Botticino small tile 
Plaster:	 Beige
Handles:	 Antique silver 	
	 fretwork knob



I Provenzali
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Verde provenzale
Provencal Green

Celeste provenzale
Provencal Blue

Bianco provenzale
Provencal White

A
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Antichi leoni di pietra delimitano 
i parchi di suggestive dimore 
padronali, sparse sulle pendici 
dei monti Pisani. Prati di 
ranuncoli e ginestre si alternano 
a macchie di sugheri e castagni, 
mentre gruppi di pecore e capre 
pascolano pigre accompagnate 
dall’abbaiare dei cani.

Circondati dal silenzio 
della natura
Surrounded by the silence of nature

mastro

nando

Old stone lions surround the 
picturesque gardens of manor 
houses, scattered on the slopes 
of the mountains by Pisa. 
Meadows of buttercups and broom 
alternate with cork trees and 
chestnuts. Groups of sheep and 
goats graze amidst the barking of 
dogs.



I materiali tipici della tradizione artigianale, il legno e la 
pietra, si uniscono armoniosamente nella cucina Mastro 
Nando; i tozzetti giallo oriente, con greca botticino, usati per 
piastrellare il top sposano il massello di castagno in finitura 
antiquariato.

Wood and stone, the classic materials of artisan tradition make 
a beautiful pair in the Mastro Nando kitchen; the Asian yellow 
small tiles, with Botticino border tiles, are used for the 
counter tiles, matched with antique finished solid chestnut. 
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info:

Colore:	 Antiquariato
Piano:	 Tozzetti giallo oriente con greca 	
	 botticino
Rivestimento:	 Tozzetti giallo oriente con greca 	
	 botticino, rosone a mosaico
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Con inserto smaltato

Color:	 Antiqued
Counter:	 Asian yellow small tiles with 		
	 Botticino border tiles.
Wall tiles:	 Asian yellow small tiles with 		
	 Botticino border tiles, mosaic 		
	 rosette
Plaster:	 Beige
Handles:	 With glazed inserts
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The Cucine dei 
Mastri collection 
also includes 
fitted walls, 
custom-made of 
masonry.
The walls are 
made using the 
collection’s 
diverse doors. 
They create 
designs based on 
customer needs 
and form spaces 
for bookcases, 
TV cabinets and 
display cabinets. 

Spazi personalizzati
per il living
Customized spaces for living rooms

Della collezione 
Cucine dei Mastri 
fanno parte anche 
pareti attrezzate, 
realizzate in 
muratura e su 
disegno.
Le pareti, realizzate 
utilizzando le 
varie ante della 
collezione, danno 
vita a soluzioni 
progettate in base 
alle esigenze del 
cliente e definiscono 
spazi adibiti a 
librerie, porta TV e 
vetrinette. 
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info:

Colore:	 Castagno piallato
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Chiavistello

Color:	 Planed chestnut
Plaster:	 Beige
Handles:	 Latches

La parete attrezzata effetto muro 
movimenta la zona del living che da 
accesso al giardino, creando capaci vani 
contenitori, mensole e vetrinette. Le 
tonalità, naturali del legno massello di 
castagno sono un richiamo evidente allo 
stile rustico, che sottende la qualita, di 
un prodotto artigianale eseguito secondo 
le antiche tradizioni ebanistiche. La parete 
attrezzata è disponibile con varianti su 
disegno del cliente.

The living area near the garden comes 
to life with a wall effect fitted wall 
creating spacious storage units, shelves 
and small display windows. The natural 
hues of solid chestnut wood clearly 
evoke the rustic style behind the quality 
of artisan pieces crafted according to 
long-standing cabinet-making traditions. 
The fitted wall is available in different 
versions made to customers’ designs.
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L’angolo relax di questo living si 
completa con la parete in muratura 
realizzata con anta Mastro Felice. 

I toni naturali dell’intonaco e le 
calde venature del noce dilatano lo 
spazio e accendano note di solarità.

The sitting area of ​​this living room 
is completed with a masonry wall 

made with a Mastro Felice door. 
The natural tones of its plaster 

and warm veins of its walnut wood 
expand the space and brighten it 

with sunny nuances. 

info:

Colore:	 Noce
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Chiavistello bronzato

Color:	 Walnut
Plaster:	 Beige
Handles:	 Bronze-plated latches
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La zona giorno comprende anche 
l’angolo living, con spazi dedicati 

al riposo e alla conversazione. Ecco 
allora la proposta dell’elegante 

parete attrezzata, che si articola su 
una struttura con intonaco color 

corda, spessa 6 cm., disponibile 
su disegno. L’anta Mastro Moro 

propone il colore caldo e naturale 
del legno, tipico dello stile 

country.

The day area includes the living 
room corners, perfect spaces to 

relax and chat. Here we see an 
elegant fitted wall set on a 6-cm 

structure with beige plaster, 
which can be made to order. Mastro 

Moro’s cabinet doors are in the 
warm, natural color of wood, a 

defining feature of country style.

info:

Colore:	 Castagno piallato
Intonaco:	 Corda
Maniglie:	 Chiavistello bronzato

Color:	 Planed chestnut
Plaster:	 Beige
Handles:	 Bronze-plated latches
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classico  toscano

      il libro delle 			     Meraviglie  
dedicato a chi       ama la natura

Le Cucine dei Mastri
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